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THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

n uYOIJTUhE #connectit

@ Before putting this product into operation please read through the User’s Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning.

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User’s Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open:

You can also find the latest version of the User’s Manual on our website www.connel:ﬂt-eumpe.v:am’{b

The text and technical specifications are subject to change.
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Safety Notice

Before use, check the compatibility of the information on this product and the product you will be connecting to it.

Connect this product only to a mains supply the voltage of which is the same as that shown on the type plate of this product.
This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they are under supervision or have been instructed on how to use the product by a person
responsible for their safety.

This product is not a toy, Keep it out of reach of children who should be supervised to ensure that they do not play with this
product.

If plastic bags are part of the packaging material of this product, keep them out of reach of children and do not allow children to
play with them. There's a choking hazard.

Use this product only for the purpose for which it is intended. Improper use of this product may cause a risk of fire, explosion or
other hazard and may void the warranty,

Unplug this product from the mains when not in use

Do not short the connectors on this product.

Itis prohibited to use this product if it shows any signs of mechanical damage or has a suspicious odour.

This product is intended for indoor use only; do not use it outdoors.

Do not use or leave this product in damp, dusty or otherwise contaminated environments.

Do not expose this product to excessive pressure or shock.

Protect this product from excessive moisture; never immerse it in water or other liquid, and do not expose it to dripping or
splashing water.

Do not use this product in combination with a programmer, timer or any other component that switches this product automatical-
Iy to avoid dangerous situations.

Protect this product from the intrusion of foreign objects.

If this product is damaged, have it repaired by a professional (service) company. Repairs to this product must only be carried out
by the manufacturer, an authorized service centre or similarly qualified person to avoid a dangerous situation.

Never repair this product yourself, disassemble it or make any modifications to it - there is a risk of electric shock.

Do not wash this product under running water. Use only a clean, soft, dry, lint-free cloth for cleaning. Do not use solvents,
cleaning agents or other chemicals for cleaning.

R202506-IM-CFF4500 = /m

CONNECT IT® is a registered trade mark



PORTABLE AIR COMPRESSOR UEERERUAL PORTABLE AIR COMPRESSOR SR MRUAL

CFF-4500-BK CFF-4500-BK

Carefully read all safety warnings, instructions, illustrations, and guidelines specified in this user manual

The air compressor will produce more than 75 dB of noise when working, so please take proper protection measures. 4 Descri ption of Each Part

The air compressor and high-pressure air tube can get very hot after running for a long period, so please let them cool down before use.
The air compressor is not a toy and should not be used by children. 0

Household Use Only.
To reduce the risk of electric shock, do not expose to rain. Store indoors.
If the air compressor makes an unusual noise or starts to overheat while running, turn it off immediately
Always make sure the correct air pressure unit is selected before setting the air pressure to prevent accidents such as a burst tire. o Air tube port
Always monitor the air compressor during usage and never leave it unattended when using it without presetting a pressure to avoid
over-inflating. © Emergency light
0 USB-C charging port

o USB-A output

2 Packaging contents © ve v

® Ix Portable air compressor O Air pressure units

® 160 cm long ai tube © Curent it pressure
® 4x different size adapters

® 7x Storage bag

® 1x 30 cm long charging cable (USB-C -> USB-A)

o Four modes (Car, Motorcycle, Bicycle, Ball
© Battery level indicator

O Default air pressure

@ Air pressure adjustment (+, -)

3 Technical speCiﬁcations @ Unit switch / LED emergency light button

@ Mode switch / Reset button

66 6000

Power: 80 W ® 4 different size adapters included

Max. air pressure 10.3 bar (150 PSI) o Storage bag included @ inflation / Power button
6000 mA Li-lon battery @ Large LED display D Airtube

Air volume: 30 I/min ® 30 cm long charging cable (USB-C -> USB-A) ® Presta valve adapter
60 cm long air tube ® Input: USB-C (5V / 2A) D Ball needle adapter

Tire pressure detection © short tapered adepter
Powerbank function with 5V / 2A output i
Auto stop function ® Long tepered adapter E"‘
Multiple preset modes for car, motorbike, bike and ball

Emergency LED light

——e
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5 Overview [:/ Note:

The pressure range values are for reference only. Please refer to the instructions or manual of the item being inflated.
Common unit conversions: 1 bar = 14.5 psi, 1bar = 100 kPa, 1psi = 6.89 kPa, 1 bar = 1.02 kg/cm?.

@ Press and hold Power button to turn on the portable air compressor. Press and hold again the Power button to turn it off. If the
portable air compressor is not used for 2 minutes or the battery is too low, it will turn off automatically.

® The current air pressure will automatically be displayed after the air tube is connected to an item while the portable air compressor is

turned on,
6 Preset modes
>
// Note: Press the “M” button to switch between four preset modes and manual mode. Manual mode has no mode icon on the display. The preset
To ensure safety and to prevent injuries and property damage from explosions due to over-inflation, please refer to the air pressure can be adjusted freely, the value and unit will be saved.
instructions or relevant directions accompanying the item to be inflated before inflating it, in order to determine the correct This product has an intelligent memory function, automatically entering the previous usage mode when activated next time and
air pressure required. memorises the previous used air pressure for each mode. To reset modes to default settings, press and hold “M" button for two seconds.
N Carmode &5
Category Type Recommended Pressure Range @ Default air pressure: 2.50 bar
® Adjustable range: 0.20 - 4.50 bar
Bicycles 12,14" and 16" bicycle tires 20-34 bar / 30-50 psi Motorcycle mode #8%
207 22° and 24* bicucl 27-3.4 bar / 40-50 ® Default air pressure: 2.40 bar
(eean cycletires -84 bar/40-50psi ® Adjustable range: 0.20 - 3.80 bar
26",275" and 29" bicycle tires 31-4.5 bar / 45-65 psi Bicycle mode &%
® Default air pressure: 310 bar
700c road bike clincher tires 6.9-9.0 bar / 100-130 psi ® Adjustable range: 0.20 - 860 bar
Ball mode &
700c road bike tubular tires 8.3-10 bar / 120-145 psi @ Default air pressure: 0.60 bar
Bicycles Motorcycle or electric scooter tires 1.8-3.0 bar / 26-43.5 psi © Adjustable range: 0.20 - 100 bar
- @@ | Manual mode
Cars Car tires 22-2.8 bar / 32-40.6 psi ® Default air pressure: 210 bar
| ® Adjustable range: 0.20 - 10.00 bar
Balls Basketball 0.48-0.62 bar / 7-9 psi
® After selecting an inflation mode, press the button + or - to increase or decrease the preset pressure value. Press and hold the button
Football 055-11 bar / 816 psi +0r - to quickly adjust the pressure value.
® Press the inflation button to start inflating. Display will show the real-time pressure changes during inflation.
Volleyball 0.28-0.34 bar / 4-5 psi

® When the air pressure reaches the preset air pressure value, the portable air compressor will sutomatically stop inflating. The portable
air compressor can be also manually stopped at any time while inflating by pressing the inflation button again.

o o
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7 Caution

@ When inflating balloons, toys, swimming rings and other products, because the required air pressure is too low, it is necessary to
manually control the pumping time.

® When the air compressor runs for a long period, the connection between the air tube and the air compressor will get hot. Do not touch
it to avoid burning yourself.

® Itis recommended to take off the air tube from the portable air compressor after 10 minutes of usage to prevent burns

® If the word “FO" appears during the inflation process, it means that the product begins to undergo high temperature protection and
will not be able to pump. When the temperature drops, the “FO” is extinguished and you can start pumping again

8 Emergency light

Press and hold the "U” button to turn on the LED light. Press and hold again to switch to SOS light, press and hold again to turn off the
LED light

9 Charging

Please fully charge the air compressor before first use.

1. Connect the charging cable to a compatible 5V/2A USB power adapter to charge the air compressor (the power adapter is not included,
but you can use, for example, a mobile phone adapter or the separately sold original CONNECT IT adapter of the CWC-2015 series)

2.The battery level indicator lights up.

3. Whilst charging, the battery level indicator s blinking

4.When it is fully charged the four bars of the battery level indicator will light solid.

Note:
= The air compressor cannot be used while charging.
m Asafe and compliant power adapter must be purchased separately

CONNECT IT® is a registered trade mark R202506-IM-CFF4500
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10 Notices

E DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance

mmmm s labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
tothe designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www.rema.cloud{,:j

the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration

c E This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
of Conformity is available at www.connectit-europe.com.
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WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

n uYOIJTUhE #connectit

® Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und tbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.

Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschidigung beim Transport schitzt.

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen)

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.l:mmel:tit-ellrope.mm{,_'3

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.

R202506-IM-CFF4500 # /m
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1 Sicherheitshinweise

® Prijfen Sie vor der Benutzung die Kompatibilitat der an diesem Produkt aufgefihrten Angaben mit Angaben an dem an-
zuschlieBenden Produkt.

SchlieBen Sie dieses Produkt nur an das Stromnetz an, dessen Spannung der auf dem Typenschild dieses Produktes genannten
Spannung entspricht.

Dieses Produkt ist nicht fur Personen (samt Kindern) mit verringerten phusischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
fur Personen mit beschrankten Erfahrungen und Kenntnissen vorgesehen, wenn sie nicht fachlich beaufsichtigt werden oder von
einem fUr ihre Sicherheit Verantwortlichen bezuglich des Gebrauchs dieses Produktes nicht unterwiesen wurden.

Dieses Produkt stellt kein Spielzeug dar. Das Produkt von Kindern fernhalten. Die Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie mit dem Produkt nicht spielen.

Falls das Verpackungsmaterial dieses Produktes Plastikbeutel enthalt, diese von Kindern fernhalten und nicht zulassen, dass die
Kinder damit spielen. Erstickungsgefahr.

Benutzen Sie dieses Produkt lediglich zu den bestimmungsgemaBen Zwecken. Eine unsachgemaBe Benutzung dieses Produkts
kann ein Brand- oder Explosionsrisiko oder eine sonstige Gefahr verursachen und das Erloschen der Garantie zur Folge haben.
Wenn Sie dieses Produkt nicht benutzen, trennen Sie es vom Stromnetz

Die Steckverbindungen an diesem Produkt nicht kurzschlieBen.

Es ist untersagt, dieses Produkt zu benutzen, wenn es Zeichen einer mechanischen Beschadigung oder einen verdachtigen
Geruch aufweist.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Gebrauch in Innenraumen vorgesehen und darf nicht im Freien benutzt werden.

Benutzen und lassen Sie nicht dieses Produkt in einer feuchten, staubigen oder anderweitig verschmutzen Umgebung

Setzen Sie das Produkt nicht einem UbermaBigen Druck und StéBen aus.

Schitzen Sie das Produkt vor UbermaBiger Feuchtigkeit. Tauchen Sie es nie ins Wasser oder eine andere Flussigkeit und vermei-
den Sie Kontakt mit tropfendem oder spritzendem Wasser.

Um die Entstehung von gefahrlichen Situationen zu vermeiden, benutzen Sie dieses Produkt nicht in Kombination mit einem
Programmiergerat, einer Zeitschaltuhr oder einer sonstigen Komponente, die es automatisch schaltet.

Schitzen Sie das Produkt vor Eindringen von Fremdgegenstanden.

Sollte das Produkt beschadigt sein, Gberlassen Sie seine Reparatur einer Fachfirma (Servicewerkstatt). Dieses Produkt durfen
lediglich der Hersteller, eine autorisierte Servicewerkstatt oder ahnlich qualifizierte Personen reparieren, um die Entstehung von
gefahrlichen Situationen zu vermeiden.

Sie durfen dieses Produkt auf keinen Fall selbst reparieren, auseinandernehmen oder anpassen - Stromschlaggefahr.

Spulen Sie dieses Produkt nicht unter flieBendem Wasser ab. Benutzen Sie zur Reinigung nur ein sauberes, weiches, trockenes
und fusselfreies Tuch. Benutzen Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, Reinigungsmittel oder sonstige Chemikalien.

0
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® Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen und Richtlinien sorgfaltig durch und nutzen Sie die Abbildungen in dieser Bedienung-
sanleitung.

Der Luftkompressor entwickelt im Betrieb ein Gerausch von mehr als 75 dB. Treffen Sie daher bitte geeignete SchutzmaBnahmen.

Der Luftkompressor und der Hochdruckschlauch konnen nach Iangerem Betrieb sehr heiB werden, lassen Sie sie daher vor dem
Gebrauch abkuhlen.

Der Luftkompressor ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern benutzt werden.

Nur fur den Hausgebrauch.

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, setzen Sie das Gerat nicht Regen und Feuchtigkeit aus. In geschlossenen Raumen
lagern.

Wenn der Kompressor ungewohnliche Gerausche abgibt oder sich wahrend des Betriebs Uberhitzt, schalten Sie ihn sofort aus.
Vergewissern Sie sich immer, dass die korrekte Druckeinheit ausgewshlt ist, bevor Sie den Luftdruck einstellen, um Unfalle wie einen
geplatzten Reifen zu vermeiden

Uberwachen Sie den Luftkompressor wahrend des Betriebs und lassen Sie ihn nie unbeaufsichtigt, wenn Sie ihn verwenden, ohne einen
Druck voreinzustellen, um einen Uberdruck beim Aufpumpen zu vermeiden.

2 Verpackungsinhalt

@ x Tragbarer Luftkompressor

@ 1x 60 cm langer Luftschlauch

® 4x Adapter verschiedener GroBen

® 7x Aufbewahrungstasche

® 1x 30 cm langes Ladekabel (USB-C -> USB-A)

3 Technische Daten

Stromversorgung: 80 W

Max. Luftdruck 10,3 bar (150 PSI)
6000 mAh Li-lon und Bélle

Luftleistung: 30 I/min LED-Notleuchte

60 cm langer Luftschlauch 30 cm langes Ladekabel (USB-C -> USB-A)
4 Adapter in verschiedenen GréBen im Lieferumfang enthalten ® Eingang: USB-C(5V/2A)
Aufbewahrungstasche im Lieferumfang enthalten

GroBe LED-Anzeige

Reifendruckerkennung

Powerbank-Funktion mit 5V / 2 A Ausgabe

Auto-Stopp-Funktion
Mehrere voreingestellte Modi fir Auto, Motorrad, Fahrrad

connect Il
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4 Beschreibung der einzelnen Teile

A

o Luftschlauchanschluss

e Notleuchte

0 USB-C-Ladeanschluss

o USB-A-Ausgang

e DC 12-V-Eingang

O Luftdruckeinheiten

@ Aktueller Luftdruck

o Vier Modi (Auto, Motorrad, Fahrrad, Bélle)
© Batteriestandsanzeige

O standard-Luftdruck

@ Lutdruckeinstellung (+, -)

@ Einheitenschalter / LED-Notlichttaste
® Modusschalter / Reset-Taste

@ Aufpumpen / Ein/Aus-Taste

@ Luftschlauch

@ Presta-Ventiladapter

0 Ballnadeladapter

@ Kurzer konischer Adapter

® Langer konischer Adapter

TRAGBARER LUFTKOMPRESSOR

CFF-4500-BK
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5 Ubersicht

® Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrickt, um den tragbaren Luftkompressor einzuschalten. Halten Sie die Ein/Aus-Taste erneut
gedrtickt, um ihn auszuschalten. Wenn der tragbare Luftkompressor 2 Minuten lang nicht benutzt wird oder die Batterie zu schwach
ist, schaltet er sich automatisch aus.

® -Der aktuelle Luftdruck wird automatisch angezeigt, wenn der Luftschlauch an einem Teil angeschlossen wird, wahrend er
eingeschaltet ist.

/ Anmerkung:

Um die Sicherheit zu gewahrleisten und um Verletzungen und Sachschaden durch Explosionen aufgrund von Uberdruck zu
vermeiden, lesen Sie bitte vor dem Aufpumpen die Anleitung oder die entsprechenden Hinweise, die dem aufzublasenden Teil
beiliegen, um den geeigneten Luftdruck zu ermitteln.

Kategol Typ Empfohlener Druckber
Fahrrader 12-Zoll-, 14-Zoll- und 16-Zoll-Fahr- 2,0-34 bar / 30-50 psi
radreifen

20-Zoll-, 22-Zall- und 24-Zoll-Fahr-
radreifen

27-34 bar / 40-50 psi
26-Zoll-, 27,5-Zoll- und 29-Zoll-Fahr- 31-4,5 bar / 45-65 psi
radreifen

700c StraBenrad-Clincher-Reifen 6,9-9,0 bar / 100-130 psi
700c StraBenrad-Reifen 8,3-10 bar / 120-145 psi

Motorrader Reifen fir Motorrader und Elektroroller 1.8-3.0 bar / 26-435 psi

Autos Autoreifen 22-2.8 bar / 32-40.6 psi

Bélle Basketball 048-062 bar / 7-9 psi
FuBball 0.55-11bar / 8-16 psi
Volleyball 0.28-0.34 bar / 4-5 psi

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark

R202506-IM-CFF4500 = /m

TRAGBARER LUFTKOMPRESSOR

CFF-4500-BK

BENUTZERHANDBUCH

[:7/‘ Anmerkung:

Die Werte fir den Druckbereich dienen nur als Referenz. Bitte beachten Sie die Anweisungen oder das Handbuch des aufzub
lasenden Artikels. Ubliche Einheitenumrechnungen: 1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa, 1 psi = 6,89 kPa, 1 bar = 1,02 kg/cm?®

6 Voreingestellte Modi

Driicken Sie die Taste “M', um zwischen vier voreingesteliten Modi und dem manuellen Modus zu wechseln. Im manuellen Modus
erscheint kein Symbol auf dem Display. Der voreingestellte Luftdruck kann frei eingestellt werden, und der Wert und die Einheit werden
dann gespeichert.

Dieses Produkt verfugt Gber eine intelligente Speicherfunktion, die bei der néchsten Aktivierung automatisch in den letzten Modus
wechselt und den zuvor fur jeden Modus verwendeten Luftdruck speichert. Um die Modi auf die Standardeinstellungen zurickzusetzen,
halten Sie die Taste “M" zwéi Sekunden lang gedrickt.

Auto-Modus &=

@ Standard-Luftdruck: 2,50 bar

® Einstellbarer Bereich: 0,20 - 4,50 bar
Motorrad-Modus  §ids

@ Standard-Luftdruck: 2,40 bar

® Einstellbarer Bereich: 0,20 - 3,80 bar
Fahrrad-Modus &%

@ Standard-Luftdruck: 3,10 bar

@ Einstellbarer Bereich: 0,20 - 8,60 bar
Ball-Modus &

® Standard-Luftdruck: 0,60 bar

@ Einstellbarer Bereich: 0,20 - 1,00 bar
Manueller Modus

® Standard-Luftdruck: 210 bar

® Einstellbarer Bereich: 0,20 - 10,00 bar

® Dricken Sie nach Auswahl eines Aufpumpmodus die Taste + oder -, um den voreingestellten Druckwert zu erhohen oder zu verringern.
Halten Sie die Taste + oder - gedriickt, um den Druckwert schnell einzustellen.

® Driicken Sie die Aufpumptaste, um den Aufpumpvorgang zu starten. Das Display zeigt die Druckanderungen wahrend des
Aufpumpens in Echtzeit an.

® Wenn der Luftdruck den voreingestellten Wert erreicht, beendet der tragbare Luftkompressor das Aufpumpen automatisch. Der
tragbare Luftkompressor kann auch wahrend des Aufpumpens jederzeit manuell gestoppt werden, indem die Aufpumptaste erneut
gedrickt wird.

o
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7 Achtung

® Beim Aufpumpen von Luftballons, Spielzeugen, Schwimmringen und anderen Produkten muss die Pumpzeit manuell Uberwacht
werden, da der erforderliche Luftdruck zu niedrig ist.

® Wenn der Luftkompressor Uber einen langeren Zeitraum lauft, wird die Verbindung zwischen dem Luftschlauch und dem
Luftkompressor heiB. BerGhren Sie sie nicht, um Verbrennungen zu vermeiden.

® Es wird empfohlen, den Luftschlauch nach 10 Minuten Betrieb vom tragbaren Luftkompressor zu trennen, um Verbrennungen zu
vermeiden.

® Wenn "FO" wahrend des Aufpumpens angezeigt wird, bedeutet dies, dass das Produkt in den Ubertemperaturschutz wechselt und
nicht weiter pumpt. Wenn die Temperatur sinkt, erlischt die Anzeige “FO" und das Aufpumpen kann fortgesetzt werden.

8 Notleuchte

Halten Sie die Taste "U" gedrickt, um das LED-Licht einzuschalten. Halten Sie die Taste erneut gedriickt, um zur SOS-Leuchte zu
wechseln. Halten Sie die Taste erneut gedrickt, um die LED-Leuchte auszuschalten.

9 Aufladen

Bitte laden Sie den Luftkompressor vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

1. SchlieBen Sie das Ladekabel an ein kompatibles 5-V/2-A-USB-Netzteil an, um den Luftkompressor aufzuladen (das Netzteil ist nicht
im Lieferumfang enthalten, aber Sie konnen z. B. ein Telefonladegerat oder das separat erhaltliche Original-CONNECT IT-Netzteil der
CWC-2015-Serie verwenden).

2. Die Batteriestandsanzeige leuchtet auf.

3. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Batteriestandsanzeige.

4. Wenn die Batterie vollstandig geladen ist, leuchten die vier Balken der Batteriestandsanzeige durchgehend

Hinweis:
= Der Kompressor kann wahrend des Ladevorgangs nicht verwendet werden.
= Ein sicheres und geeignetes Netzteil ist separat zu erwerben.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202506-IM-CFF4500
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10 Hinweis

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmll gehort. Es ist in die Sammelstelle fir das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstinden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fur den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfiihrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmdill oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung ibergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropéischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten kénnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.
Firl in den Léndern der Union
Sofern Sie elektrische und elektronische Gerste und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an

inden i Landern der i Union
Dieses Symbol istin der Européischen Union gultig, Sofem Sie dieses Produkt entsorgen wollen, forden Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, a.s. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfélle elektrischer und elektronischer Geréate.
Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website = www.rema.cloud

E ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
—_—

Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschla-

C E Dieses Produkt erfulit ssmtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitétserklarung steht unter www.connectit-europe.com zur Verfugung

connect il
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DEKUJEME VAM 1 Bezpeénostni upozornéni
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECTIT.

1 Chcete védét o dalsich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

Pred pouzitim zkontrolujte kompatibilitu Gdaji uvedengch na tomta v{robku a na v{robku, kter{ k nému budete pripojovat.

Tento vrobek pripojujte pouze do elektrické sité, jejiz napéti je shodné s napétim uvedengm na typovém stitku tohoto v{robku.
Tento vgrobek neni uréen pro osoby (véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni schopnosti nebo osoby s ome-
zengmi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborng dohled nebo podany instrukce zahrnujici pouziti tohoto
vgrobku osobou odpovédnou za jejich bezpegnost.

Tento v{robek neni hratka. Uchovavejte jej mimo dosah déti, které by mély bt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s timto

. vgrobkem nebudou hrat.
n u YOUTUhe #connectit Pokud jsou soutasti obalového materialu tohoto vijrobku plastové satky, uchovejte je mimo dosah déti a nedovolte, aby si s nimi

déti hraly. Hrozi nebezpeci uduseni

Pouzivejte tento vrobek pouze k Geeldm, pro které je uréen. Nespravné pouziti tohoto vgrobku mize zpusobit riziko pozaru,
vgbuchu nebo jiného nebezpeti a mize mit za nasledek zanik zaruky.

Pokud tento v{robek nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.

Na tomto v{robku nezkratujte konektory.

Je zakazano pouzivat tento v{robek, pokud jevi znamky mechanického poskozeni nebo podezrele zapacha,

Tento v{robek je urgen v{hradné pro pouZiti v interiéru, nepouZivejte jej ve venkovnim prostredi.

NepouZivejte ani neponechévejte tento vgrobek ve vihkém, prasném nebo jinak znecisténém prostfed

Nevystavujte v{robek nadmérnému tlaku nebo narazam.

Chrarite tento v{robek pfed nadmérnou vihkosti, nikdy jej neponofujte do vody nebo jiné kapaliny a nevystavujte jej kapajici nebo
stiikajici vodé.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originalni baleni vgrobku, doklad o nakupu a pfipadné i zaruéni list, pokud byl dodén. NepouZivejte tento v{robek v kombinaci s programéatorem, ¢asovgm spinacem nebo jakoukoliv jinou sougasti, kterd spind tento
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni vgrobek automaticky, aby se zabranilo vzniku nebezpetné situace.

pii preprave. Chrarite tento v{robek pfed vniknutim cizich predmétd.

Pokud je tento vrobek poskozen, svérte jeho opravu odborné firmé (servisu). Opravy tohoto vgrobku smi provadét pouze vrob-
ce, autorizovang servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se zabranilo vzniku nebezpetné situace.

V zadném pripadé neopravujte tento v{robek sami, nerozebirejte jej a neprovadéjte na ném zadné Gpravy - hrozi nebezpeci Grazu
elektrickgm proudem.

Neomgvejte tento vgrobek pod tekouci vodou. Pro ¢isténi pouzivejte pouze €ist(, mékky a such( hadrik nezanechavajici viakna.
K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla, Sistici pripravky ani jiné chemikalie.

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte celg uZivatelsk{ manual, a to i v pripade, Ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robka podobného typu. Vrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

® Tento uzivatelskg manuél uschovejte pro pripad dalsi potreby, je nedilnou sougasti virobku a méze obsahovat dilezité pokyny
k uvedeni vjrobku do provozu, jeho obsluze a Gisténi

® Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vjrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem. Jestlize v{jrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uZivatelskg manual precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Nejnovéjsi verzi tohoto uZivatelského manuélu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se Eteckou QR
kodd a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu):

Nejnovéjsi verzi tohoto uZivatelského manualu najdete také na webov(ch strankach www.:onnectlt-eurnpe.cnm{m

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny,

0 0
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® Pozorné si projdéte véechna bezpecnostni upozornéni, pokyny, ilustrace a navody uvedené v této uZivatelskeé priruéce.

Vzduchov( kompresor a vysokotlaka vzduchova hadice se pfi delsim provozu Easto silné zahfivaji. Proto je pfed pouzitim nechte
vychladnout

Vzduchov( kompresor neni hracka a nenf urgen détem

V(grobek je uréen pouze pro domaci pouziti.

V zajmu snizeni rizika Urazu elektrickgm proudem chrarite v{robek pred destém. Skladujte ve vnitfnich prostorach.

Pokud vzduchov( kompresor vydava neobvyklg hluk nebo se zagne béhem provozu prehrivat, okamzité jej vypnéte.

prasknuti pneumatiky,

pripadé by mohlo dajit k prehusténi.

2 Obsah baleni

@ 1ks prenosng vzduchov{ kompresor

® ks vzduchova hadice o délce 60 cm

® 4 ks adaptér rizné velikosti

® ks taska na ulozeni

® ks nabijeci kabel o délce 30 cm (USB-C -> USB-A)

3 Technické parametry

Vgkon: 80 W

Maximalni tlak vzduchu 10,3 bar (150 psi)
Baterie Li-lon o kapacité 6 000 mAh

Objem vzduchu: 30 I/min

Vzduchova hadice o délce 60 cm

Soucasti baleni jsou 4 adaptéry rizné velikosti
Soucasti baleni je taska na ulozeni

Velkg LED displej

Meéreni tlaku v pneumatikach

Funkce powerbanky s vgstupem SV /2 A

Funkce automatického zastaveni

Prednastavené rezimy pro automobil, motocykl, jizdni kolo a mi¢
Nouzové LED svétlo

Nabijeci kabel o délce 30 cm (USB-C -> USB-A)

Vstup: USB-C(5V/2A)

connect Il

R202506-IM-CFF4500 P /m

CONNECT IT® is a registered trade mark

Hluk, kterg béhem provozu vydava vzduchovy kompresor, prekraguje hranici 75 dB, a proto je tfeba pfijmout vhodna ochranna opatfeni.

Pred nastavenim tlaku vzduchu vzdy zkontrolujte, zda byla vybrana spravna jednotka tlaku vzduchu. Zabranite tim riziku nehod, napfiklad

Béhem provozu vzduchov( kompresor vzdy sledujte a nikdy jej nenechévejte bez dozoru, pokud jste pfedem nenastavili tiak. V opagném

PRENOSNY VZDUCHOVY KOMPRESOR

CFF-4500-BK

4 Popis jednotlivgch ¢asti

A

© Otvor pro vzduchovou hadici

e Nouzové svétlo

© Nabijeci port USB-C

O Vistup USB-A

O vstupDC 12V

e Jednotky tlaku vzduchu

@ Aktainitiak vzduchu

O Ctyfi rezimy (auto, motocyK, jizdni kolo, mi)

0 Indikétor stavu baterie

@ Prednastaveny tlak vzduchu

0 Nastaveni tlaku vzduchu (+, -)

@ Prepinac jednotek / tlagitko nouzového
osvétleni LED

@ Prepinac rezimu / Tlacitko reset

@ Husteni / Tiatitko zapnuti/vapnuti

@ Vzduchova hadice

@ Adaptér na galuskovy ventil (Presta)

0 Jehlovy adaptér na mice

O Krstkg kuzelovy adaptér

@ Dlouhg kuzelovy adaptér

connect il
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5 Pfeh Ied [:% Poznémka:

Hodnoty rozpéti tlaku jsou pouze informaéni. Ridte se pokyny nebo navadem k pouziti husténého predmétu
) ) ) ) ) ) ) Konverze bézngch jednotek: 1 bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa, 1 psi = 6,89 kPa, 1bar = 1,02 kg/cm?.
® Prenosng vzduchovy kompresor zapnete tim, Ze stisknete a podrzite tlacitko zapnuti/vypnuti. Také pro vypnuti stisknéte a pridrzte
tlagitko zapnuti/vypnuti. Pokud pfenosng vzduchov( kompresor po dobu dvou minut nepouZivate nebo je vybita baterie, kompresor
se automaticky vypne.
@ Aktugini tlak vzduchu se na zapnutém prenosném vzduchovém kompresoru automaticky zobrazi poté, kdyz pfipojite vzduchovou

hadici k husténému predmétu. 6 PfEdnaStavené I'eiimg

//‘ Poznsmka: Pomoci tlatitka ,M" mizete prepinat mezi Styfmi prednastavengmi rezimy a manualnim rezimem. Manualni rezim nema na displeji zadnou
P s X lemiind o P 5 Aundl N3 “ T " ikonu rezimu. Pfednastaveny tlak vzduchu Ize libovolné ménit. Hodnota a jednotka se ulozi.
red husténim si prectete pokyny tgkajict se husténi dotyéné veci a Zjistéte spravng pozadovang tiak vzduchu. Tim zajistite Tento v{robek pouziva funkei inteligentni paméti, ktera pri pristi aktivaci automaticky prejde do predchoziho rezimu pouziti. Pro kazdg
bezpecnost a zabranite rizikim zranéni a $kod na majetku zpusobengm prasknutim v disledku prehusténi. rezim si zapamatuje predchozi pouzit tlak vzduchu. Pro resetovani vgchoziho nastaveni rezimd stisknéte tlacitko ,M* a podrte jej
stisknuté po dobu dvou sekund.

Rezim automobilu &5

Kategorie Typ Doporuceng rozsah tlaku ® Prednastaveng tlak vzduchu: 25 bar
Jizdni kola Pneumatiky jizdnich kol o priméru 12', 14" a 168" 20-34bar/30-50 psi © Nastaviteln rozsah: 0,2-45 bar
Rezim motocyklu @&
Pneumatiky jizdnich kol o praméru 207, 22" a 24" 27-34 bar / 40-50 psi ® Prednastaveng tlak vzduchu: 2.4 bar
® Nastaviteln{ rozsah: 0,2-3,8 bar
Pneumatiky jizdnich kol 0 proméru 267, 275" 229" | 31-4.5 bar / 45-65 psi Rezim jizdniho kola @
- ® Prednastaveny tlak vzduchu: 311 bar
Silnicni pl: s patkou 700c 6.9-9.0 bar / 100-130 psi  Nastavitelng rozsah: 0,2-86 bar
Silnicni galusky 700c 8310 bar / 120-145 psi Rezim mice &)
® Prednastaveng tlak vzduchu: 0,6 bar
Motocykly Pneumatiky na motocykly nebo elektrické 1.8-3.0 bar / 26-435 psi ® Nastavitelng rozsah: 0,2-1,0 bar
kolobezky Manualni rezim
® Prednastaven tlak vzduchu: 21 bar
Automobil P tik tomobil 22-28bar / 32-406
ey neumatiky na automobily ar/ pst ® Nastaviteln{ rozsah: 0,2-10,0 bar
Mice Basketbal 048-062 bar / 7-8 psi @ Po v{héru rezimu husténi stisknéte tlatitko + nebo - pro zvseni nebo snizeni prednastavené hodnoty tlaku. Pro rychlé nastaveni
hodnoty tlaku stisknéte a podrzte tlacitko + nebo -
Fotbal 0.55-11bar / 8-16 psi
® Husténi zahajite stisknutim tlacitka husténi. Beéhem husténi se na displeji zobrazuji zmény tlaku v realném case.
Volejbal 028-034 bar / 4-5 psi @ Jakmile tlak vzduchu dosahne prednastavené hodnoty, prenosng vzduchovg kompresor automaticky ukond hu:

vzduchov( kompresor Ize také kdykoli béhem husténi zastavit manualné, a to opétovn(m stisknutim tlacitka husténi.

o o
connect CONNECT IT® s 3 registered trade mark R202506-IM-CFF4500 &~ /m connect CONNECT IT® s 3 registered trade mark R202506-IM-CFF4500 # /m



(674

UZIVATELSKY MANUAL

PRENOSNY VZDUCHOVY KOMPRESOR

CFF-4500-BK

7 Varovani

® Pri husténi balonku, hragek, plaveckgch kruht a dalSich varobkd je kvdli prilis nizkému pozadovanému tlaku vzduchu tfeba manuaing
kontrolovat dobu husténi.

® Pri dlouhodobém provozu vzduchového kompresoru se zahfiva spojeni mezi vzduchovou hadici a kompresorem. Nedotgkejte se jej,
abyste se nepopalili

® Doporugujeme po 10 minutach pouzivani vzduchovou hadici od pfenosného vzduchového kompresoru odpajit. Zabranite tim riziku
popaleni.

® Pokud se béhem procesu husténi zobrazi ,FO", znamena to, Ze se v{robek prepina do faze ochrany proti vysoké teploté a nebude
mozné v husténi pokracovat. Po poklesu teploty zprava ,FO” zmizi a mGZete v husténi pokracovat.

8 Nouzoveé svétlo

Stisknutim a podrZenim tlacitka ,U” se rozsviti kontrolka LED. Dal&im stisknutim a podrZenim tlacitka pfepnete na SOS svétlo
a nasledngm stisknutim a podrzenim LED svétlo vypnete.

9 Nabijeni

Pfed prvnim pouzitim vzduchov( kompresor piné nabijte.

1. Pro nabijeni vzduchového kompresoru pripojte nabijeci kabel ke kompatibilnimu napajecimu adaptéru 5V/2A USB (napajeci adaptér
neni soucasti dodavky, ale mizete pouzit napfiklad adaptér k mobilnimu telefonu nebo samostatné prodavang originalni adaptér
CONNECT IT fady CWC-2015)

2. Rozsviti se indikator stavu nabiti baterie.

3. Béhem nabijeni indikator stavu nabiti baterie blika.

4. Po Gplném nabiti se rozsviti ctyfi ¢arky indikatoru stavu nabiti baterie,

» Bahem nabijeni nelze kompresor pouzivat.
= Bezpecn( a vyhovujici napajeci adaptér je tieba zakoupit zvIast.

R202506-IM-CFF4500
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10 Upozornéni

E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Tento spotfebit je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich

mmm  (WEEE) oznagen timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
v{robku pomQzete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpdsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vrobku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobngjsi
informace o recyklaci tohoto vgrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchode, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vijrobky na urens sbéra mista.
Alternativné v nékter{ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vrétit své vrobky mistnimu prodejci
pii koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopaddi na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly bt disledky
nesprévné likvidace odpadu. Daléi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizéiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento virobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétny odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrick{ch a elektronickgch
zafizeni prostrednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana zivotniho
prostfedi zabezpegenim efektivni recyklace odpadu elektrick(ch a elektronickgch zafizeni

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese - www.rema.cloud {'_'7

vyjadiuje shodu technickgch viastnosti vrobku s pfislusngmi technickgmi predpisy. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na

c € Tento v{robek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. Je oznagen znackou CE. Tato znacka
WWW.Connectit-europe.com.

CONNECT IT® is a registered trade mark
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DAKUJEME VAM, ZE 1 Bezpeénostné upozornenia
STE SI KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znaéky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

Pred pouzitim skontrolujte kompatibilitu Gdajov uvedengch na tomto vrobku a na vrobku, ktorg k nemu budete pripajat.

Tento v{robok pripajajte len do elektrickej siete, ktorej napatie sa zhoduje s napatim uvedengm na typovom stitku tohto vgrobku.
Tento vgrobok nie je uréeng osobam (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnostou alebo osobam
s obmedzengmi skisenostami a znalostami, ak nad nimi nie je vedeng odborng dohlad alebo nie s podané instrukcie zahfiajice
pouzitie tohto v{robku osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost.

® Tento v{robok nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti, ktoré by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s tymto
u Y T h . vgrobkom nebudd hrat.
oulube #connectit ® Ak sd sGgastou obalového materialu tohto vrobku plastové vrecks, uchovajte ich mimo dosahu deti a nedovolte im, aby sa
® s nimi hrali. Hrozi nebezpetenstvo udusenia.
® Pouzivajte tento vgrobok len na Gcely, na ktoré je urceny. Nespravne pouzitie tohto v{robku méze sposobit riziko poziaru,
® v(buchu alebo iného nebezpetenstva a moze mat za nasledok zanik zaruky.
® Ked'tento v{robok nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete.
@ Pred uvedenim tohto vgrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelskg manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz ® Na tomto vrobku neskratujte konektory
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. Virobok pouzivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali ® Je zakézané pouzivat tento vrobok, ak vykazuje znamky mechanického poskodenia alebo podozrivo zapacha.
® Tento pouZivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sG&astou v{robku a méze obsahovat ® Tento vgrobok je uréeng vghradne na poutzitie v interiéri, nepouZivajte ho vo vonkajsom prostredi.
dolezité pokyny na uvedenie vgrobku do prevadzky, na jeho obsluhu a ¢istenie. ® NepouZivajte ani neponechavajte tento vrobok vo vihkom, v prasnom ani inak znecistenom prostredi.
® Zaistite, aby sa aj ostatné osoby, ktoré budi s vgrobkom manipulovat, oboznamili s tymto navodom. Ak vrobok poskytnete ingm ® Nevystavujte vjrobok nadmernému tlaku ani narazom.
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskg manual pre¢ital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom. ® Chrante tento v{robok pred nadmernou vihkostou, nikdy ho neponarajte do vody ani inej kvapaliny ani ho nevystavujte
® kvapkajlcej alebo striekajicej vode.
Minimalne pocas zaruky odporigame uschovat originélne balenie vgrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol sicastou @ Nepouzivajte tento vgrobok v kombinacii s programatorom, casovgm spinacom ani akoukolvek inou sicastou, ktora spina
dodévky. V pripade prepravy odporame zabalit virobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktorg ho najlepsie chrani @ tento vrobok automaticky, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie
proti poSkodeniu pri preprave ® Chrante tentp vgrobok pred vn/\knutlm cudzich predmetov. i ) )
N - o L P " ~ _ . o ® Ak je tento v{robok poskoden, zverte jeho opravu odbornej firme (servisu). Tento vrobok smie opravovat len vrobca,
lajnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kadu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s Eitackou @ autorizovang servis alebo 0s0ba s podobnou kvalifikacou, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie.
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mdZete stiahnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu) ® V ziadnom pripade neopravujte tento v{robok sami, neroz’nbera}te ho ani na fom nerobte Ziadne Opravgb - hrozi nebezpetenstvo
Grazu elektrickgm pradom.
® Neomgvajte tento v{robok pod tecicou vodou. Na Eistenie pouZivajte len Eistd, makka a suchd handricku nezanechavajicu

vlakna. Na Cistenie nepouzivajte rozpGstadla, Cistiace pripravky ani iné chemikalie.

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu najdete aj na webov{ch strankach 'www.connectit-europe.com {U

Zmena textu a technické $pecifikacie vyhradené.

0 0
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® Pozorne si precitajte vetky bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilustracie a usmernenia uvedené v tejto pouZivatelskej prirugke. . . . - - .
® Vzduchov{ kompresor produkuje pri prevadzke hluk nad 75 dB, preto prijmite vhodné ochranné opatrenia. 4 opls jednotl'vgch castl
® Vzduchov( kompresor a vysokotlakova vzduchova hadica sa po dihsej prevadzke mézu velmi zahrievat, preto ich pred pouzitim nechajte
vychladnat.
® Vzduchov( kompresor nie je hratka a nemali by ho pouzivat deti. 0
® Zariadenie je uréené len na domace pouzitie.
® Aby ste znizili riziko Urazu elektrickgm prodom, nevystavujte ho dazdu. Skladujte v interiéri
® Ak vzduchov( kompresor vydava nezvycajng hluk alebo sa pocas prevadzky zacne prehrievat, bezodkladne ho vypnite. o Port vzduchovej hadice
@ Pred nastavenim tlaku vzduchu sa vzdy uistite, Ze je zvolend spravna jednotka tlaku vzduchu, aby ste predisli nehodam, ako je prasknutie B B
pneumatiky. e Nddzové osvetlenie
® Pocas pouzivania vzdy sledujte vzduchovy kompresor, a ak nepouzivate prednastaveny tlak, nikdy kompresor nenechavajte bez dozoru, 0 Nabijaci port USB-C
inak mdze dojst k prehusteniu. o Vgstup USB-A

O vstupDC 12V

2 Obsah balenia O Jednotky taku vzduchu

@ “Ix prenosng vzduchovg kompresor @ Aktusiny tiak vzduchu

@ x vzduchova hadica s dizkou 60 cm O Sty rezimy (automobil, motocykel, bicykel, lopta)
® 4xadaptéry roznych velkosti © Indikstor stavu batérie
® 1x Olozna taska O Predvoleng tiak vzduchu

® “Ix nabijaci kabel s dizkou 30 cm (USB-C -> USB-A) @ Nastavenie tlaku vzduchu (+, -)

A . . . ® Prepinat jednotiek/tlacidlo LED nodzového
3 Technicke Specifikacie osvetlnia

@ Prepinac rezimov/tlacidlo resetovania

66 6000

® Vkon:80W ® Funkcia automatického vypnutia @ Tiecidlo nafukovania/zapnuta

® Max. tlak vzduchu 10,3 baru (150 PSI) ® Viac prednastaven(ch rezimov pre automobil, motorku, bicykel a loptu

® 5000 mA Li-lon batéria ® Nadzové LED svetlo ® vzduchova hadica

® Objem vzduchu: 30 I/min. ® 30 cm dihg nabijaci kabel (USB-C -> USB-A) © Adapter na ventil Presta ?
® 60 cm dihé vzduchova hadica ® Vstupné napatie: USB-C (5 V/2 A) 0 Adaptér na ihlu na lopty | |

® 4 adaptéry réznych velkosti v baleni O Krstky kuzelovy adaptér m _ Q
® Sicastou balenia je Glozna taska ® Dhhg kuzelovg adapter =

@ Velk( LED displej

@ Detekcia tlaku v pneumatikach

® Funkcia powerbanky s vistupom 5 V/2 A

0 0
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@ Stlacenim a podrzanim tlacidla zapnite prenosng vzduchovy kompresor. Pre vypnutie kompresora opat stlacte a podrzte tlacidlo
zapnutia. Ak sa prenosng vzduchov{ kompresor nepouziva 2 mindty alebo je batéria prilis slaba, automaticky sa vypne.

® Ak je prenosng vzduchov( kompresor zapnuty, aktualny tlak vzduchu sa automaticky zobrazi po pripojeni vzduchovej hadice

k predmetu.

/ Poznémka:

Pre zaistenie bezpetnosti a prevenciu pred pripadngmi zraneniami a $kodami na majetku v ddsledku vgbuchov spésobengch

prehustenim si pred nahustenim precitajte pokyny alebo prislusné navody prilozené k v{robku, ktor( chcete nahustit, a zistite:
hodnotu pozadovaného tlaku vzduchu.

Kateg

Bicykle

Motocykle

Automobily

Lopty

connect Il

Typ

12",14" 3 18" bicyklové pneumatiky

20, 22" a 24" bicyklové pneumatiky
26",275" a 29" bicyklové pneumatiky

700c cestné bicyklové pneumatiky

700c cestné bicyklové tubularne pneumatiky

Pneumatiky motocyklov alebo elektrickgch
skatrov

Pneumatiky automobilov
Basketbalova
Futbalova

Volejbalova

CONNECT IT® is a registered trade mark

porigang rozsah tlaku
20-34 bar / 30-50 psi
27-34 bar / 40-50 psi
31-45 bar / 45-65 psi
6.8-9.0 bar / 100-130 psi
8.3-10 bar / 120-145 psi

1.8-30bar/26-435psi

22-2.8bar/32-406 psi
0.48-062 bar / 7-9 psi
0.55-11bar / 8-16 psi

0.28-0.34 bar / 4-5 psi

R202506-IM-CFF4500 = /m
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/‘ Poznamka:
Uvedené hodnoty rozsahu tlaku si len orientaéné. Pozrite si pokyny alebo navod k vgrobku, ktor cheete nafikat.

Bezné prevody jednotiek: 1bar = 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa, 1 psi = 6,89 kPa, 1 bar = 1,02 kg/cm?

6 Prednastavené rezimy

Stlacenim tlacidla ,M” mdzete prepinat medzi Styrmi prednastavengmi rezimami a manualnym rezimom. Manualny rezim nema na displeji
Ziadnu ikonu rezimu. Prednastaven( tlak vzduchu je mozné volne nastavit, hodnota a jednotka sa uloZia

Tento produkt ma inteligentnd pamatovd funkeiu, ktora pri dalsom zapnuti automaticky prejde do predchadzajiceho rezimu pouzitia

3 z3apamits si predchadzajici pouzitg tlak vzduchu pre kazdg rezim. Na obnovenie predvolengch nastaveni rezimov stlacte tlacidlo ,M*

a podrzte ho stlacené dve sekundy.

Rezim Automobil &5

® Predvoleng tlak vzduchu: 2,5 baru
® Nastavitelng rozsah: 0,2 - 4,5 baru
Rezim Motocykel fd

® Predvoleng tlak vzduchu: 2,4 baru
® Nastaviteln( rozsah: 0,2 - 3,8 baru
Rezim Bicykel &Z®

@ Predvoleng tlak vzduchu: 31 baru
® Nastavitelng rozsah: 0,2 - 8,6 baru
Rezim Lopta &)

@ Predvoleng tlak vzduchu: 06 baru
® Nastavitelng rozsah: 0,2 - 1bar
Manualny rezim

® Predvoleng tlak vzduchu: 2,1 baru
® Nastavitelng rozsah: 0,2 - 10 barov

® Po v(bere rezimu nafukovania stlacte tlacidlo + alebo - pre zv{Senie alebo znizenie prednastavenej hodnoty tlaku. Stlacte a podrzte
tlacidlo + alebo - pre rgchle nastavenie hodnoty tlaku.

® Stlacte tlacidlo nafukovania pre spustenie nafukovania. Displej pocas nafukovania zobrazuje zmeny tlaku v realnom case.

@ Ked'tlak vzduchu dosiahne prednastavend hodnotu, prenosng vzduchovy kompresor automaticky zastavi nafukovanie. Prenosng
vzduchovy kompresor je mozné kedykolvek pocas nafukovania manualne zastavit opatovngm stiacenim tlacidla nafukovania.

R202506-IM-CFF4500 e /m

CONNECT IT® is a registered trade mark




SK

POUZIVATEL'SKY MANUAL

PRENOSNY VZDUCHOVY KOMPRESOR

CFF-4500-BK

7 Upozornenie

® Pri nafukovani balonov, hraciek, plavacich kolies a ingch vgrobkov je potrebné ruéne kontrolovat ¢as nafukovania, pretoze
pozadovang tlak vzduchu je prilis nizky.

@ Ked'je vzduchov(j kompresor v prevadzke dihsi cas, spojenie medzi vzduchovou hadicou a vzduchovgm kompresorom sa zahreje.
Nedotgkajte sa ho, aby ste sa nepopalili

® OdporGcame po 10 minGtach pouzivania odpajit vzduchovd hadicu od prenosného vzduchového kompresora, aby nedoslo
K popaleninam.

® Ak sa pocas nafukovania zobrazi kad ,FO’, znamena to, Ze produkt aktivuje ochranu proti vysokej teplote a nebude schopn( dalej
nafukovat. Ked'teplota klesne, kéd ,FO" zhasne a moZete opét zacat nafukovat.

8 Nidzoveé osvetlenie

Stlacenim a podrzanim tlacidla,U* zapnete LED svetlo. Opatovngm stlagenim a podrzanim prepnete svetlo do rezimu SOS svetla. Dalsim
stlacenim a podrzanim LED svetlo vypnete.

9 Nabijanie

Pred prvgm pouzitim Gplne nabite vzduchovy kompresor.

1. Pripojte nabijaci kabel ku kompatibilnému USB napajaciemu adaptéru 5 V/2 A, nabite vzduchov( kompresor (napajaci adaptér nie je
sGcastou balenia, ale moZete pouzit napriklad adaptér na mobilng telefon alebo samostatne predavang originalny adaptér CONNECT IT
série CWC-2015).

2. Rozsvieti sa indikator stavu batérie.

3. Pocas nabijania indikator stavu batérie blika.

4. Ked'je batéria Uplne nabitd, Styri pruhy indikétora stavu batérie svietia trvalgm svetiom.

= Pocas nabijania nie je mozné vzduchov( kompresor pouZivat.
= Bezpetn( a kompatibilng napajaci adaptér je potrebné kipit samostatne.

R202506-IM-CFF4500
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10 Upozornenia

E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebi¢ je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickch zariadeniach (WEEE)
mmmm  Oznaceng tgmto symbolom na virobku alebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobok nepatri do domaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrick{ch a elektronickich zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto
virobku pomézete zabranit negativaym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludske zdravie, ktoré by inak sposobila nevhod-
na likvidacia tohto vrobku. Likvidacia sa musi uskutoénit v sGlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto v{robku vam poskytne prislusng miestny rad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste v{robok kapili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vgrobky na uréené zberné
miesta. V niektorch krajinéch Eur6pskej Unie alebo ingch eurdpskych krajinéch mozete pripadne vrétit staré vijrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencialnych negativaych vplyvov na zivotné prostredie a ludské zdravie, €o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacil tohto druhu odpadu sa mézu v sllade s narodngmi predpismi udelit pokuty

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platng v Eurdpskej Gnii. Ak chcete tento vgrobok zlikvidovat, vyZziadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu

Podla z&kona zabezpetujeme spatng odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickdch a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, as. Hlavngm zmyslom je ochrana
Fivotného prostredia zabezpegenim efektivnej recyklacie odpadov elektrickgch a elektronickgch zariaden.

Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese wwwremacluud{,:7

vyjadruje zhodu technickgch vlastnosti v{robku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii

C € Tento v{robok spiiia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujo. Je oznageng znackou CE. Tato znacka
Na www.connectit-europe.com.

CONNECT IT® is a registered trade mark
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KOSZONJUK, 1 Biztonsagi figyelmeztetések
. 2 .
HOGY M EGVASAROLTA A co N N ECT IT TERM EKET’ Hasznalat elétt ellendrizze a terméken feltuntetett, illetve a csatlakoztatni kivant termék adatainak kompatibilitasat.

Ezt a terméket csak olyan elektromos hal6zathoz csatlakoztassa, amelynek a fesziltsége megegyezik a termék tipuscimkeéjén

Els6ként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireirél? Ko minket a kozo: i is: feltuntetett fesziltséggel.

Aterméket nem hasznélhatjak csokkent fizikai, szellemi vagy mentalis képességl személyek (beleértve a gyerekeket is), korlato-

zott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkez6 személyek, ha nincsenek szakmai feliigyelet alatt vagy nem kaptak tajékoztatast
a termék hasznalatara vonatkozoan a biztonsagukért felelds személytdl

n u YﬂuTuhe #connectit Ez a termék nem jatékszer. Tartsa tavol a gyermekektdl, akiknek felugyelet alatt kell lennitk, hogy ne jatszhassanak a termékkel
Ha a termék csomagoléanyaga miianyag zacskékat tartalmaz, tartsa tavol ezeket a guermekektd, és ne haguja, hogy jatsszanak

vele. Fulladast okozhatnak.

® Aterméket csak a rendeltetésének megfeleld célra hasznalja. A termék nem megfelel6 hasznalata tiiz-, robbanas- és egyéb
veszélyt okozhat, és a jotallas elvesztésével jarhat.
® Kerjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, miel6tt a terméket Uzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri ® Ha nem hasznalja a terméket, hiizza ki az elektromos halozatbol.
a hasonl6 tipust termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatoban leirtak szerint hasznalja a terméket. ® Soha ne zarja a terméken rovidre a csatlakozokat.
® Orizze meg ezt a felhasznaléi Gtmutatot késobbi felhasznélas céljabsl. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos ® Tilos a terméket hasznalni, ha mechanikus sérulés jeleit mutatja vagy furcsa szagot araszt.
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara. ® Atermék kizarolag beltéri hasznalatra készult, ne hasznalja a szabadban.
® Gy6z6djon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja ® Ne hasznalja és ne hagyja a terméket nedves, poros vagy mas modon szennyezett kornyezetben.
mas személyeknek, tigyeljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutatot és a termékkel egytt ezt is adja at részikre. ® Ne tegye ki a terméket tUlzott nyomasnak vagy rézkodasnak.
® Ovja aterméket a tllzott nedvességtel, soha ne tegye vizbe vagy mas folyadékba, és ne tegye ki csepegs vagy froccsent viznek.
Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legaldbb ® Veszélyes helyzetek elkerulése érdekében ne hasznlja ezt a terméket programozoval, idékapesoloval vagy barmilyen mas olyan

a jotallasi idotartamra 6rizze meg. Széllitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben tartozékkal, ami a terméket automatikusan bekapcsolja.

kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektdl. A QR-kod beolvasésaval beszerezheti a jelen felhasznaloi Ne hagyja, hogy a termékbe idegen targyak kertilhessenek.

kézikonyv legdjabb verziojat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast a QR-kod olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyjilik Ha a termék megseérult, bizza a javitasat szakert6 cégre (szakszervizre). Veszélyes helyzetek elkerulése érdekében a termék

egy oldal, ahol letdlthets a jelen felhasznaloi Gtmutatd legdjabb verzioja) Jjavitasat csak a gyarto, szakszerviz vagy hasonld képzettséggel rendelkezé szakember végezheti

@ Soha ne javitsa maga a terméket, ne szedje szét és ne végezzen rajta talakitdsokat - dramités veszélye fenyeget.

® Ne mossa a terméket folyo viz alatt. A tisztitdshoz csak olyan tiszta, puha és széraz torléruhat hasznaljon, amely nem sz6szol.
Atisztitdshoz ne hasznaljon oldoszert, tisztitészert vagy mas vegyszert.

Ajelen felhasznaléi kézikonyv legijabb verzijata www. com g, webhelyen is megtalalhata.

A szoveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.

0 0
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Olvassa el figyelmesen a kévetkezo hasznalati utasitasban szerepl6 6sszes biztonsagi figyelmeztetést, utasitast, abrat és irdanymutatast. - A

A legkompresszor mikadés kozben tobb mint 75 dB zajt bocsat ki, ezért kérjuk, hasznaljon megfelel vedelmet. 4 Az egges reszek Ie"'asa
A légkompresszor és a nagynyomasu levegdcsd hossza ideig tartd mikadés utan nagyon felforrosodhat, ezért hasznalat el6tt hitse ki

Alégkompresszor nem jatékszer, és guermekek nem hasznalhatjak.

Csak haztartasi hasznalatra valo. 0

Az aramités veszélyének elkerulése érdekében ne tegye ki esének. Zart térben tarolja.

Azonnal kapcsolja ki a légkompresszort, ha szokatlan hangot tapasztal, vagy mikodés kozben tiimelegszik.

Alégnyomas beallitasa el6tt mindig ellenérizze, hogy a megfelelé nyomas mértékegységet valasztotta ki az olyan balesetek megelézése
érdekében, mint példaul a kidurrant gumiabroncs. i o
Hasznalat kozben mindig figyelie a legkompresszor mikadését, és soha ne hagyja felugyelet nélkul, ha nem &llitotta be elére a nyoma- © veszuilagitss
sértéket, hogy elkerUlje a tOIfGjast” 0 USB-C téltéport

2 A csomag tartalma © UsB-Akimenet

e 12V egyenarami bemenet
@ “Ix hordozhat6 légkompresszor O Légnyomas mértekeguségek
® 1x 60 cm hossz0 levegécsd @ Aktuslis lsgnyomas
® 4xkilonbozé méretl adapter
® Ix tarolotaska
® 1x 30 cm hossz( toltkabel (USB-C -> USB-A)

o Levegdcso port

O Negy izemméd (auto, motorkerékpar,
kerékpar, labda)

© Akkumulstor toltottségi szint jelz6

o . . 2 _s2 @ Alapértelmezett legnyomas

3 Muszakl SPECIﬁkaCIOk 0 Aléegnyomas beadllitasa [+, -)

@ Egységkapcsol6 / LED-es vészvillogé gomb

66 6000

® Teljesitmény: 80 W ® Automatikus leallitas funkcio

® Max. légnyomas 10,3 bar (150 PSI) ® Tobb elére beallitott izemmad autéhoz, motorkerékparhoz, kerék- ® Uzemmod kapcsolo / Reset gomb

® 5000 mAh Li-lon akkumulator parhoz és labdahoz @ Fijas / bekapcsold gomb

® Levegomennyiség: 30 I/perc ® Veszhelyzeti LED fény O Levegocss

@ 60 cm hosszd levegteso ® 30 cm hosszd toitokabel (USB-C -> USB-A) ® Presta szelep adapter ?
® 4 kilonboz6 méretl adapter (tartozék) ® Bemenet: USB-C (5V / 2A) "

® Tarolotaska (tartozek) D Labda G adprer B

o Nogy LED kietzt O Rovid kapos szelep adapter o Q
® Abroncsnyomas érzékelés ® Hossz0 kipos szelep adapter

L]

Powerbank funkci6 5V / 2A kimenettel

0 0
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5 AttEklnteS / Megjegyzés:

A nyomastartomany értékei csak tajékoztato jelleglek. Kérjuk, olvassa el a felfGjandd termék hasznalati utasitasat vagy
kézikonyvét. Gyakori mértékegység-atvaltasok: 1bar = 14,5 psi, 1bar = 100 kPa, 1 psi = 6,89 kPa, 1 bar = 1,02 kg/cm?
® Ahordozhats légkompresszor bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot. A kikapcsolashoz nyomja

meg Ujra és tartsa lenyomva a bekapcsologombot. Ha a hordozhaté légkompresszort 2 percig nem hasznaljak, vagy az akkumulator
toltottségi szintje ol alacsony, automatikusan kikapcsol

® Az aktualis legnyomas automatikusan megjelenik, miutan a hordozhatd legkompresszor be van kapcsolva, és a levegdesivet egy 6 Eldre beallitott izemmodok

eszkozhoz csatlakoztatta.
//* Megjegyzes: Az M’ gomb megnyomasaval vaithat a négy elére beallitott Gzemmad és a kézi izemmod kozott. A manuslis izemmédban nem jelenik

N el ss0kbo PP A Lrok PEP R Giss elé meg Uzemmod ikon a kijelzon. Az elére beallitott legnyomas szabadon bedllithatd, az érték és az egység elmentésre kerul
Abiztonsag, valamint 3 talfgjas miatti durranasokbol eredt serulések és anyagi karok megeltzése érdekeben a felfjas elstt E7 a termek intelligens memoriafunkcioval rendelkezik, amely a kovetkezo aktivalaskor automatikusan belép az el6z6 hasznalati modba,

olvassa el a felfGjando termeékhez mellékelt hasznalati utasitast vagy a vonatkozo utasitésokat, hogy meghatarozhassa és megjegyzi az egyes Uizemmodokhoz tartozo elz6leg hasznalt legnyomast. Az izemmadok alapértelmezett beallitasokra tortént
a megfelels légnyomast, amire sziikség van visszasllitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az ,M” gombot két masodpercig.

Autd izemmod &5

Kateg Tip Ajénlott nyomastartol ® Alapértelmezett légnyomas: 2,50 bar
® Allithaté tartomany: 0,20 - 4,50 bar
Kerékparok 12:14" és 16" kerékpargumik 20-34 bar / 30-50 psi Motorkerékpsr izemméd 06
20°, 22" 65 24" kerékpargumik 27-34 bar / 40-50 psi © Alapertelmezett [gnyomss;: 2:40 bar
® Allithat6 tartomany: 0,20 - 3,80 bar
26", 275" és 29" kerékpargumik 31-4.5 bar / 45-65 psi Kerékpar izemméd @
® Alapértelmezett légnyomas: 3,10 bar
700c orszaguti kerékparok kerékparok 6.9-9.0 bar / 100-130 psi ® Aliithato tartomany: 0,20 - 8,60 bar
peremes kulsé gumija Labda Gzemméd e
700c orszagati ragasztott kerékpargumik | 8.3-10 bar / 120-145 psi © Alspérteimezett legnyomas: 0,60 bar
® Allithat6 tartomany: 0,20 - 1,00 bar
Motorkerékparok Motorkerékparhoz vagy elektromos 1.8-3.0 bar / 26-435 psi Kézi izemmod
robogéhoz valé gumiabroncsok ® Alapértelmezett légnyomas: 2,10 bar
- | ® Aliithat6 tartomany: 0,20 - 10,00 bar
Autok Autogumik 22-28bar / 32-406 psi
- @@ | ® Afelfjasi mod kivalasztasa utan nyomja meg a + vagy - gombot az elére beallitott ngomasérték noveléséhez vagy csokkentéséhez,
Labdak Kosarlabda 0.48-062 bar / 7-9 psi A nyomasérték gyors beall hoz tartsa lenyomva a + vagy - gombot.
® Nyomja meg a felfjas gombot a felfjas megkezdéséhez. A kijelzo megjeleniti a felftjas kbzbeni valés idej(i nyomasvaltozasokat
Futball-labda 0.55-11bar / 8-16 psi
® Amikor a légnyomas eléri az el6re beallitott légnyomas értéket, a hordozhatd légkompresszor automatikusan leallitja a felfgjast.
Roplabda 0.28-034 bar / 4-5 psi A hordozhato légkompresszor felfujas kozben barmikor kézzel leallithats, ha ismét megnyomja a felfjas gombot

o o
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7 Vigyazat

® Leggsmbik, jatekok, Gszogumik és egyéb termékek felfujssakor, mivel az ezekhez szikséges légnyomas nagyon alacsony, a fijas
idejét kézzel kell szabalyozni

® Ha a legkompresszor hossza ideig mikadik, a levegéese és a legkompresszor kozotti 6sszekot6 elem felforrasodik. liyenkor ne
érintse meg az égési sérilések elkerllése érdekében.

® Az égési sérulések elkerulése érdekeében ajanlott 10 perc hasznalat utan levenni a hordozhaté légkompresszorrol a levegbcsovet.

® Ha a felfjés soran megjelenik az ,FO" felirat, az azt jelenti, hogy a készulék magas hémérséklet elleni védelembe lépett, és nem tud
‘tovabb fGjni. Amikor 8 hémérséklet csokken, az ,FO" felirat kialszik, és folytathato a pumpalas.

8 Veszvilagitas

Nyomja meg és tartsa lenyomva az ,U* gombot a LED-Iampa bekapcsolasahoz. Nyomja meg ismét, és tartsa lenyomva, hogy
atkapcsoljon SOS fényre, illetve nyomja meg és tartsa lenyomva ismét a LED fény kikapcsolasahoz.

9 Toltés

Kerjuk, az els6 hasznalat elott toltse fel teljesen a legkompresszort.

1. Csatlakoztassa a toltkabelt egy kompatibilis 5V/2A USB halozati adapterhez a légkompresszor toltéséhez (a halozati adapter
nem tartozék, de hasznalhatja példaul a mobiltelefon adapterét vagy a CWC-2015 sorozat kulon megvasarolhaté eredeti CONNECT IT
adapterét).

2. Az akkumulator toltottségi szintiének kijelzoje vilagit

3 Toltés kozben az akkumulator toltottségi szintének Kielzoje villog

4, Ha teljesen feltoltadott, az akkumulator toltottségi szintjelzs négy savja folyamatosan vilagit

/ Megjegyzések:
m Alégkompresszor toltés kozben nem hasznalhato,
= Abiztonsagos és megfeleld halozati adaptert kulon kell megvasarolni

R202506-IM-CFF4500
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10 Figyelmeztetés

Ezt a késziiléket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrél sz0l6 iranyelvvel (WEEE) 8sszhan-
gban megjeloléssel Iattak el ezzel a szimbolummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositasara szolgald gydjtéhelyre kell vin-
ni. Annak biztositaséval, hogy ezt a terméket megfeleld médon artalmatlanitjak, eldsegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
qgyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerilését, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelden kell végrehajtani. A termék jrahasznosita-
séval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezeld szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfelel6 hulladé és, hasznositas és Gjrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket a termékeket a kijeloIt gyjtohelyekre. Alternativ megoldasként az Eurdpai Unid egyes orszagaiban vagy mas eurdpai orsza-
gokban a termékeket visszakildheti a helyi kereskedének, amikor equenértékii ij terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt aterméket megfeleld modon artalmatlanitjak, eldsegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkerUlését, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gyjtéponthoz. Az ilyen tipust hulladék nem megfelels artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdsokkal 6sszhangban bintetést vonhat maga utan.

E\/ HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

szadmara

Az Eurdpai Unio agaiban miikodo
Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmazotol vagy a szallitotol a szikséges in-
formaciokat.

Artalmatlanitas az Eurépai Union kiviili mas orszagokban

Ez a szimb6lum az Eurépai Unidban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hat6sagokkal vagy a forgalmazéval a helyes hulladékkezelési modszerrel kapcsolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kérnye-

zetbarat artalmatlanitasat a REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztil. Ennek f6 célja a kornyezet védelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval

AgyUjtési pontok jelenlegi listéja megtalalhato a www.rema.cloud{,j weboldalon.

Ez 3 jelolés azt jelzi, hogy a termék miszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozé miszaki elsirdsoknak. Az EU megfelelé-

c € Tento v{Ez a termék megfelel az alkalmazandd EU-iranyelvek dsszes alapvetd kovetelményének. CE-jeloléssel van elltva.
ségi nyilatkozat a kovetkez6 cimen érhetd el: www.connectit-europe.com.
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